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TARYBOS SPRENDIMAS 2013/88/BUSP
2013 m. vasario 18 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2010/800/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 29 straipsni,

atsizvelgdama i 2010 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimg
2010/800/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kor¢jos Liaudies
Demokratinei Respublikai ('), ypac j jo 10 straipsnio 1 dalj ir
12 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

)

2010 m. gruodzio 22 d. Taryba priémé Sprendimg
2010/800/BUSP:

2012 m. gruodzio 10 d. Taryba pareiské savo didelj
susirGipinimg dél Koré¢jos Liaudies Demokratinés Respub-
likos (KLDR) ketinimy paleisti ,veikiantj palydova*
tokiam paleidimui reikéty panaudoti balistiniy rakety
technologija, o tai blity dar vienas akivaizdus KLDR tarp-
tautiniy jsipareigojimy, visy pirma nustatyty Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucija (JT ST rezo-
liucija) 1695 (2006), JT ST rezoliucija 1718 (2006) ir JT
ST rezoliucija 1874 (2009), pazeidimas ir tiesiogiai prie-
Starauty tarptautinés bendruomenés vieningam raginimui

nevykdyti tokiy paleidimy;

2013 m. sausio 22 d. JT ST priémé JT ST rezoliucija
2087 (2013), kuria smerkiamas 2012 m. gruodzio
12 d. KLDR jvykdytas paleidimas, kuriam buvo panau-
dota balistiniy rakety technologija ir kuriuo pazeistos JT
ST rezoliucija 1718 (2006) ir JT ST rezoliucija 1874
(2009);

2013 m. vasario 12 d. KLDR atliko branduolinj bandyma
ir taip paZeidé savo tarptautinius jsipareigojimus pagal JT
ST rezoliucija 1718 (2006), JT ST rezoliucijas 1874
(2009) ir JT ST rezoliucija 2087 (2013); Sis bandymas
- rimta grésmé regioninei ir tarptautinei taikai ir saugu-
mui;

JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 5 punkto a papunktyje
nustatyta, kad ribojamosios priemonés turi biiti taikomos
dar daugiau asmeny ir subjekty;

be to, JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 5 punkto b
papunktyje nustatyta, kad draudimas tiekti, parduoti
arba perduoti tam tikrus objektus, medZiagas, jranga,
prekes ir technologijas pagal JT ST rezoliucijos 1718
(2006) 8 punkto a papunkdio ii jtraukg taip pat taikomas
JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 5 punkto b papunktyje
nurodytiems objektams;

() OL L 341, 2010 12 23, p. 32.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 8 punkte paaiskinti tam
tikri metodai, kuriuos valstybés taiko pasalindamos
objektus, konfiskuotus laikantis JT ST rezoliucijos 1718
(2006) bei JT ST rezoliucijos 1874 (2009) nuostaty ir
vadovaujantis JT ST rezoliucijos 1874 (2009) 14 punkty;

JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 12 punkte valstybés ragi-
namos islaikyti budrumg ir apiboti asmeny, veikianéiy |
sarasus jtraukty asmeny ar subjekty vardu arba jiems
vadovaujant, galimybes atvykti { jy teritorijas arba vykti
per jas tranzitu;

be to, vadovaujantis JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 13
punktu, batina nustatyti, kad jokie | saraSus jtraukty
asmeny ar subjekty arba kity KLDR asmeny ar subjekty
ieskiniai, susij¢ su sutarciy ar sandoriy vykdymu, kuriam
poveikj turéjo priemones, dél kuriy sprendimas priimtas
pagal atitinkamas JT ST rezoliucijas, arba Sajungos ar bet
kurios valstybés narés priemonés, nustatytos vadovau-
jantis atitinkamu JT ST sprendimu arba numatytos
Siame sprendime, galéty biti netenkinami;

vadovaujantis 2012 m. gruodZio 10 d. Tarybos isva-
domis dél KLDR, tikslinga patvirtinti papildomas riboja-
masias priemones;

i Sprendimg 2010/800/BUSP turéty bati jtrauktas papil-
domas kriterijus, pagal kurj Sgjunga galéty savarankiskai §
sarasus jtraukti asmenis ir subjektus, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés;

turéty bati uzdrausta parduoti, tiekti arba perduoti KLDR
tam tikras kitas prekes, susijusias su KLDR vykdomomis
masinio naikinimo ginkly programomis, ypa¢ su jos
balistiniy rakety sektoriumi, ypa¢ tam tikry rasiy aliu-
minj;

be to, turéty bhti paaiSkinta, kad tuo atveju, kai Siuo
sprendimu draudziama teikti finansines paslaugas, tai
apima ir draudimo ir perdraudimo paslaugy teikima;

be to, turéty buti uzdrausta parduoti auksg, tauriuosius
metalus ir deimantus KLDR vyriausybei, arba i§ jos arba
jos naudai pirkti auksa, tauriuosius metalus ir deimantus,
arba jai, i§ jos arba jos naudai vezti auksy, tauriuosius
metalus ir deimantus, arba tarpininkauti jai arba jos
naudai parduodant ar i§ jos arba jos naudai perkant
auksg, tauriuosius metalus ir deimantus;

taip pat turéty bhiti uzdrausta iSduoti naujai atspausdintus
ar neisleistus KLDR valiutos banknotus ir naujai nukal-
dintas ar neisleistas monetas KLDR centriniam bankui ar
jo naudai;
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(16) turéty bhti uzdrausta parduoti ar isigyti KLDR vyriau- b) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

17)

(18)

sybés arba vyriausybés garantuojamas obligacijas;

be to, turéty bati uzdrausta valstybiy nariy teritorijose
atidaryti naujus KLDR banky filialus, patronuojamgsias
jmones, atstovybes ir steigti naujas bendras jmones, taip
pat KLDR bankams, jskaitant KLDR centrinj bankg, jsigyti
valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciy banky kapitalo
dalj. Be to, valstybés narés turéty imtis tinkamy priemo-
niy, kad uzdrausty jy teritorijose esancioms ar jy juris-
dikcijai priklausan¢ioms finansy jstaigoms steigti atsto-
vybes ar patronuojamasias jmones KLDR;

vadovaujantis JT ST komiteto, jsteigto pagal JT ST rezo-
liucija 1718(2006), sprendimu, trys subjektai turéty bati
iSbraukti i§ Sprendimo 2010/800/BUSP 1 ir IIl prieduose
pateikty sgrady ir turéty bati jtraukti | to sprendimo I
priede pateiktg sgrasg. Taip pat bitina i§ dalies pakeisti su
Siais subjektais susijusius jrasus;

be to, remdamasi Sprendimo 2010/800/BUSP 12
straipsnio 3 dalimi, Taryba atliko i$samig to sprendimo
Il ir I prieduose pateikto kity asmeny ir subjekty sgraso
perzitirg ir padaré iSvada, kad tiems asmenims ir subjek-
tams turéty bati toliau taikomos tame sprendime numa-
tytos atitinkamos ribojamosios priemonés;

todél Sprendimas 2010/800/BUSP turéty bati atitinkamai
is dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2010/800/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) visus objektus, medziagas, jranga, prekes ir techno-
logijas, kuriuos vadovaudamiesi JT ST rezoliucijos
1718 (2006) 8 punkto a papunkcio ii jtrauka ir
JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 5 punkto b
papunkéiu nustaté Saugumo Taryba arba pagal JT
ST rezoliucijos 1718 (2006) 12 punkty isteigtas
komitetas (toliau — Sankcijy komitetas) ir kurie
galéty bati panaudoti KLDR vykdomoms branduo-
linei, balistiniy rakety ar kity masinio naikinimo
ginkly programoms;*;

,d) tam tikrus balistiniy rakety sektoriui skirtus pagrin-
dinius komponentus, pavyzdziui, tam tikry rasiy
aliuminj, naudojama su balistinémis raketomis susi-
jusiose sistemose. Sajunga imasi reikiamy priemo-
niy, kad nustatyty atitinkamus objektus, kuriems
turi bati taikoma $i nuostata.”;

¢) 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) asmenims, subjektams arba jstaigoms KLDR arba
naudojimui KLDR tiesiogiai arba netiesiogiai teikti
finansavimg arba finansing parama, susijusius su 1
dalyje nurodytais objektais ir technologijomis, jskai-
tant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto
kredito draudimg, taip pat draudima ir perdrau-
dima, kurie bty skirti tokiems objektams ir tech-
nologijoms parduoti, tiekti, perduoti arba ekspor-
tuoti, arba su jais susijusiems techninio pobidzio
mokymui, konsultacijoms, paslaugoms, pagalbai ar
tarpininkavimo paslaugoms teikti;“.

2) IraSomi Sie straipsniai:

»1a straipsnis

DraudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti auksg,
tauriuosius metalus ir deimantus KLDR vyriausybei, vals-
tybinéms jstaigoms, jmonéms ir agentiiroms, KLDR centri-
niam bankui, taip pat jy vardu veikiantiems arba jy vado-
vaujamiems asmenims ir subjektams arba jiems nuosavybés
teise priklausantiems ar jy kontroliuojamiems subjektams,
i8 jy pirkti auksa, tauriuosius metalus ir deimantus, jiems, i3
ju arba jy naudai veiti auksy, tauriuosius metalus ir
deimantus arba tarpininkauti jiems parduodant ar i§ jy
perkant auksg, tauriuosius metalus ir deimantus.

Sajunga imasi reikiamy priemoniy, kad nustatyty atitin-
kamus objektus, kuriems turi bti taikoma $i nuostata.

1b straipsnis

Draudziama iSduoti naujai atspausdintus ar neisleistus
KLDR valiutos banknotus ir naujai nukaldintas ar neileistas
monetas KLDR centriniam bankui ar jo naudai.”

»24 straipsnis

Draudziamas KLDR vyriausybés ar vyriausybés garantuo-
jamy obligacijy, iSleisty po Sio sprendimo jsigaliojimo,
tiesioginis ar netiesioginis pardavimas toliau iSvardytiems
subjektams arba pirkimas i§ $iy subjekty, arba tarpininka-
vimas jomis prekiaujant ir pagalba jas isduodant; $ie subjek-
tai: KLDR vyriausybé, jos valstybinés jstaigos, jmonés ir
agentfiros, KLDR centrinis bankas ar bankai, kuriy buveiné
yra KLDR, banky, kuriy buveiné yra KLDR, filialai ir patro-
nuojamosios jmonés, tiek priklausantys valstybiy nariy
jurisdikcijai, tiek jai nepriklausantys, finansy subjektai,
kuriy buveiné yra ne KLDR ir kurie nepriklauso valstybiy
nariy jurisdikcijai, taciau kuriuos kontroliuoja asmenys ir
subjektai, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta ar buveiné yra
KLDR, taip pat visi asmenys ir subjektai, veikiantys jy vardu
ar jiems vadovaujant, arba Siems asmenims nuosavybés
teise priklausantys ar jy kontroliuojami subjektai.”.
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3) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis papildoma $iuo punktu:

,d) A priede i§vardytiems ir i I, II arba Il priedus
nejtrauktiems asmenims, kurie, be kita ko, teikdami
finansines paslaugas, dalyvauja tiekiant KLDR arba i3
KLDR visy rasiy ginklus bei su jais susijusius reik-
menis ar objektus, medziagas, jrangg, prekes ir tech-
nologijas, kurie galéty biti panaudoti KLDR vykdo-
moms branduolinei, balistiniy rakety ar kity masinio
naikinimo ginkly programoms.”;

b) 7 dalis pakeic¢iama taip:

,7.  Valstybés narés gali leisti taikyti 1 dalies b, ¢ ir d
punktuose nustatyty priemoniy iimtis, kai kelioné yra
pateisinama skubiais humanitariniais tikslais arba dél
dalyvavimo tarpvyriausybiniuose susitikimuose, jskaitant
tuos, kuriuos remia Sgjunga arba kuriy priimancioji alis
yra ESBO pirmininkaujanti valstybé naré, kuriuose
vyksta politinis dialogas, kuriuo tiesiogiai propaguojami
demokratija, Zmogaus teisés ir teisinés valstybés prin-
cipai KLDR.%

¢) 9 dalis pakeiciama taip:

,9.  Tais atvejais, kai pagal 4, 5 ir 7 dalis valstybé nare
leidzia I, II, II arba IIA prieduose iSvardytiems
asmenims atvykti | jos teritorijg arba vykti per ja tran-
zitu, $is leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis buvo
suteiktas, ir tik su juo susijusiems asmenims.”;

d) papildoma sia dalimi:

,10.  Valstybés islaiko budrumg ir apriboja asmeny,
veikianciy i I priedo sgrasg jtraukty asmeny ar subjekty
vardu arba jiems vadovaujant, galimybes atvykti | jy
teritorijas arba vykti per jas tranzitu.”.

4) 5 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,d) A priede i§vardytiems ir { I, II arba III priedus
nejtrauktiems asmenims ir subjektams, kurie, be kita
ko, teikdami finansines paslaugas, dalyvauja tickiant
KLDR arba i§ KLDR visy rasiy ginklus bei su jais susi-
jusius reikmenis ar objektus, medZiagas, jrangg, prekes
ir technologijas, kurie galéty bati panaudoti KLDR
vykdomoms branduolinei, balistiniy rakety ar kity
masinio naikinimo ginkly programoms.”.

5) Iterpiamas Sis straipsnis:

,0a straipsnis

1. Draudziama valstybiy nariy teritorijose atidaryti
naujus KLDR banky filialus, patronuojamgsias jmones,
atstovybes ir steigti naujas bendras jmones, taip pat

7)

9)

KLDR bankams, jskaitant KLDR centrinj banka, jo filialus,
patronuojamgsias jmones ir kitus finansy subjektus, nuro-
dytus 6 straipsnyje, isigyti valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausanciy banky kapitalo dalj.

2. Valstybiy nariy teritorijose esancioms arba jy juris-
dikcijai priklausan¢ioms finansy jstaigoms draudziama
atidaryti atstovybes ar patronuojamgsias jmones KLDR.“.

7 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Kai atlickamas 1 ar 2 dalyse nurodytas patikrinimas,
objektus, kuriuos pagal §j sprendima yra draudziama tiekti,
parduoti, perduoti arba eksportuoti, valstybés narés konfis-
kuoja ir pasalina, kaip nustatyta JT ST rezoliucijos 1874
(2009) 14 punkte ir JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 8
punkte.”.

[rasomas $is straipsnis:

»8a straipsnis

Jokie nurodyty asmeny ar subjekty, jtraukty i I II, IIl ir IIIA
prieduose pateiktus sarasus, arba kity KLDR asmeny ar
subjekty, jskaitant KLDR vyriausybe, jos valstybines jstaigas,
jmones ir agentiiras, arba asmeny ar subjekty, pateikusiy
ieskinj ty asmeny ar subjekty vardu ar jy naudai, iekiniai,
iskaitant ieskinius dél kompensavimo ar Zalos atlyginimo
arba kitus tokios rasies ieskinius, pavyzdziui, prieSprieSinius
ieskinius, baudas arba ieskinius pagal garantijg, prasymus
pratesti obligacijos ar finansinés garantijos terming arba
jas apmoketi, jskaitant ieSkinius dél akredityvy ir panasiy
priemoniy, kurie yra susije su sutartimi ar sandoriu, kurio
vykdymui tiesioginj ar netiesioginj, visapusiska arba dalinj
poveiki turéjo priemonés, dél kuriy sprendimas priimtas
pagal JT ST rezoliucija 1718 (2006), JT ST rezoliucija
1874 (2008) ir JT ST rezoliucijg 2087 (2013), jskaitant
Sajungos ar bet kurios valstybés narés priemones, nusta-
tytas jgyvendinant atitinkamus Saugumo Tarybos sprendi-
mus, nustatytas pagal jy reikalavimus arba su jais susijusias,
arba priemones, numatytas Siame sprendime, netenkina-

s u

mi. .

9 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Taryba, remdamasi valstybiy nariy arba Sajungos
vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo poli-
tikai pasiGilymu, vieningai nustato II, IIl ir A prieduose
pateiktus sgrasus ir priima jy pakeitimus.”.

10 straipsnio 2 dalis pakeitiama taip:

,2.  Jeigu Taryba nusprendzia asmeniui arba subjektui
taikyti 4 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose ir 5
straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytas priemo-
nes, ji atitinkamai i§ dalies pakeicia II, III arba IITA prieda.”.
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10)

11)

11 straipsnis pakeiCiamas taip:

»11 straipsnis

1. L I, I ir 1A prieduose pateikiami j sgrasg jtraukty
asmeny ir subjekty jtraukimo j sarasa motyvai, kuriuos
Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas yra pateike dél
I priedo.

2. Beto, I, II, III ir IlIA prieduose pateikiama informa-
cija, jei jos yra, butina atitinkamy asmeny tapatybei nusta-
tyti arba subjektams identifikuoti, kurig Saugumo Taryba
arba Sankcijy komitetas yra pateike dél I priedo. Asmeny
atveju gali bati pateikiama, be kita ko, tokia informacija:
vardas, pavard¢, iskaitant aliss, gimimo data ir vieta, pilie-
tybé, paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adre-
sas, jei Zinomas, ir pareigos arba profesija. Subjekty atveju
gali bati pateikiama, be kita ko, tokia informacija: pavadi-
nimai, registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir
verslo vieta. I priede taip pat nurodoma Saugumo Tarybos
arba Sankcijy komiteto atlikto jtraukimo | sarasa data.”.

12 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 4 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose ir 5
straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodytos priemonés
perzitirimos reguliariai ir ne reciau kaip kas 12 ménesiy. Jas
nustojama taikyti atitinkamiems asmenims ir subjektams,
jeigu 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Taryba nustato,
kad salygos, dél kuriy jos taikomos, nebeegzistuoja.”.

2 straipsnis

Sio sprendimo 1 priede i§vardyti asmenys ir subjektai jtraukiami
i Sprendimo 2010/800/BUSP I priede pateiktus sarasus.

3 straipsnis

Sio sprendimo I priede i§vardyti subjektai i$braukiami i§ Spren-
dimo 2010/800/BUSP 1I ir III prieduose pateikty sgrasy.

4 straipsnis

Sio sprendimo T priede pateiktas tekstas pridedamas kaip
Sprendimo 2010/800/BUSP IIIA priedas.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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A. 4 straipsnio 1 dalies a punkte ir 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty asmeny

I PRIEDAS

2 straipsnyje nurodyti asmenys ir subjektai

sgrasas

Vardas, pavardé

Alias

Gimimo data

[traukimo j sgrasa
data

Kita informacija

1. | Pack Chang-Ho

Pack Chang-Ho
Paek Ch’ang-Ho

Gimimo data:
1964 m.
birzelio 18 d.

Gimimo vieta:
Kaesong
(Kesongas),
KLDR

2013 m. sausio
22 d.

Vyresnysis pareigiinas ir Koréjos
kosminiy technologijy komiteto
palydovy  kontrolés  centro
vadovas

Paso Nr.: 381420754;

Paso iSdavimo data: 2011 m.
gruodzio 7 d.

Pasas galioja iki: 2016 m. gruo-
dzio 7 d.

2. | Chang Myong-Chin

Jang Myong-Jin

Gimimo data:
1966 m.

Kita gimimo
data: 1965 m.

2013 m. sausio
22 d.

Sohae palydovy paleidimo stoties
generalinis direktorius ir palei-
dimo centro, i§ kurio 2012 m.
balandzio 13 d. ir gruodzio
12 d. buvo paleistos raketos,
vadovas.

3. | Ra Ky'ong-Su

2013 m. sausio
22 d.

Ra Kyong-Su yra Tanchon
Commercial Bank (TCB, Tancono
komercinis bankas) pareigiinas.
Vykdydamas Sias pareigas jis
TCB padédavo sudaryti sando-
rius. 2009 m. balandzio meén.
Komitetas jtrauké  Tanchon
Commercial Bank | sarasa kaip
pagrindinj ~ KLDR finansinj
subjekta, atsakinga uz jprastinés
ginkluotés, balistiniy rakety ir su
tokiy  ginkly  surinkimu ir
gamyba susijusiy prekiy pardavi-
ma.

4. | Kim Kwang-il

2013 m. sausio
22 d.

Kim Kwang-il yra Tanchon
Commercial Bank (TCB, Tancono
komercinis bankas) pareigiinas.
Vykdydamas Sias pareigas jis
TCB ir jmonei Korea Mining Deve-
lopment  Trading  Corporation
(KOMID)  padédavo  sudaryti
sandorius. 2009 m. balandzio
mén. Komitetas jtrauké Tanchon
Commercial Bank | sarasa kaip
pagrindini  KLDR finansinj
subjekta, atsakinga uz jprastinés
ginkluotés, balistiniy rakety ir su
tokiy  ginkly  surinkimu  ir
gamyba susijusiy prekiy
pardavimg.  Komitetas  jmone
KOMID | sgrasa jtrauké 2009 m.
balandzio mén.; §is subjektas yra
pagrindiné KLDR prekybos gink-
lais ir su balistinémis raketomis
bei jprastine ginkluote susijusiy
prekiy ir jrangos eksporto jmoné.
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straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty subjekty sarasas

Itraukimo | sarasa

Pavadinimas Alias Vieta d Kita informacija
ata

Korean Committee | DPRK Committee | Pyongyang 2013 m. sausio | The Korean Committee for Space

for Space for Space (Pchenjanas), 22 d. Technology ~ (KCST,  Kor¢jos

Technology Technology; KLDR kosminiy technologijy komitetas)
Department of per palydovy kontrolés centrg ir
Space Sohae paleidimy centrg organi-

zavo KLDR vykdytus rakety

Technology of the paleidimus 2012 m. balandzio
DPRK; 13 d. ir 2012 m. gruodzio 12 d.
Committee for
Space Technology;
KCST

Bank of East Land | Dongbang Bank; P.O. Box 32, 2013 m. sausio | KLDR finansy jstaiga ,Bank of

Tongbang
U'Nhaeng;

Tongbang Bank

BEL Building,
Jonseung-Dung,
Moranbong
District,
Pyongyang,
DPRK
(Pchenjanas,
KLDR)

22 d.

East Land“ padeda ginkly
gamybos ir eksporto jmonei
,Green Pine Associated Corpora-
tion (Green Pine)* sudaryti su
ginklais susijusius sandorius ir
teikia jau kita parama. Bank of
East Land aktyviai bendradarbiavo
su Green Pine stengdamosi lé3as
pervesti tokiu badu, kad buty
isvengta sankcijy. 2007 m. ir
2008 m. Bank of East Land sudaré
palankesnes  salygas  sudaryti
sandorius,  kuriuose  dalyvavo
Green Pine ir Irano finansy jstai-
gos, iskaitant Bank Melli ir Bank
Sepah. Saugumo Taryba jtraukeé
Bank Sepah i JT ST rezoliucijoje
1747 (2007) pateikta sgrasg
kaip paramg Irano balistiniy
rakety  programai teikiantj
subjekta. Imoné Green Pine |
sara33 ~ Komiteto  sprendimu
buvo jtraukta 2012 m. balandzio
mén.

Korea Kumryong
Trading
Corporation

2013 m. sausio
22 d.

Nuododamasi $iuo alias, jmoné
Korea Mining Development Trading
Corporation  (KOMID)  vykdo
vieSyjy pirkimy veiklg. Komitetas
jmone KOMID | sgrasg jtrauke
2009 m. balandZio mén.; Sis
subjektas yra pagrindiné KLDR
prekybos ginklais ir su balis-
tinémis raketomis bei jprastine
ginkluote susijusiy prekiy ir
jrangos eksporto jmoné.

Tosong
Technology
Trading
Corporation

Pyongyang
(Pchenjanas),
KLDR

2013 m. sausio
22 d.

Imoné Korea Mining Development
Corporation (KOMID) yra jmonés
Tosong Technology Trading Corpo-
ration patronuojancioji bendrové.
Komitetas jmon¢ KOMID i sgrasa
jtrauké 2009 m. balandZio mén,;
§is subjektas yra pagrindiné
KLDR prekybos ginklais ir su
balistinémis raketomis bei jpras-
tine ginkluote susijusiy prekiy ir
jrangos eksporto jmoné.
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Korea Ryonha
Machinery Joint
Venture
Corporation

Chosun Yunha
Machinery Joint
Operation
Company;

Korea Ryenha
Machinery J/V

Central District,
Pyongyang,
DPRK
(Pchenjanas,
KLDR);

Mangungdae-gu,

2013 m. sausio
22 d.

[moné Korea Ryonbong General
Corporation yra jmonés Korea
Ryonha Machinery Joint Venture
Corporation patronuojancioji
bendrové.  Komitetas  jtrauke
imong¢ Korea Ryonbong General
Corporation | sarasg 2009 m.

Corporation; Pyongyang, balandzio mén; tai gynybos
Rvonha Machi DPRK' pramonés konglomeratas, kurio
yonha Machinery | (Pchenjanas, specializacija — KLDR gynybos
Joint Veqture KLDR); pramonei skirty prekiy isigijimas
Corporation I iy
ir minétos 3alies karinés prekybos
Mangyongdae rémimas.
District,
Pyongyang,
DPRK
(Pchenjanas,
KLDR)
Leader (Hong Leader Room 1610 2013 m. sausio | Imonés Korea Mining Development
Kong) International | International Nan Fung 22 d. Trading  Corporation ~ (KOMID)
Trading Limited Tower, 173 Des vardu veikia kroviniy vezimo
Voeux Road, srityje. Komitetas jmon¢ KOMID
Hong Kong i sarasa jtrauké 2009 m. balan-
dzio mén; Sis subjektas yra
pagrindiné KLDR prekybos gink-
lais ir su balistinémis raketomis
bei jprastine ginkluote susijusiy
prekiy ir jrangos eksporto jmoné.
Green Pine Cho'ngsong United | cfo 2012 m. Imoné Green Pine Associated
Associated Trading Company; | Reconnaissance geguzés 2 d. | Corporation (Green Pine) perémé
Corporation General Bureau didele dalj jmonés Korea Mining
Chongsong Headquarters, Development Trading Corporation
Yonhap; Hyongjesan- (KOMID) vykdytos veiklos. Komi-
Cho'ngsong I?uyok, Fetask'inzaggg KCE)I\/{IDd} sqr§§:%
Yo'nhap; yongyang, jtrauké 2009 m. balandzio mén.;
DPRK Sis  subjektas yra pagrindiné
Chosun Chawo'n (Pchenjanas, KLDR .prc?kybos gin.klais. ir su
Kaebal T'uja Hoesa; KLDR); ballstlpemls raket9m1§ bei ipras-
tine ginkluote susijusiy prekiy ir
Jindallae; Nungrado, jrangos eksporto jmoné.
Pyongyang,
Ku'mhaeryong DPRK Green Pine taip pat atsakinga uz
Company LTD; (Pchenjanas, mazdaug pusés KLDR eksportuo-
KLDR) jamy ginkly ir susijusiy medziagy
Natural Resources eksporta.
Development and
Investment Green Pine jtraukta i sarasg dél
Corporation; sankcijy uZ ginkly ar susijusiy
medziagy eksportg i§ Siaurés
Saeingp’il Koréjos. Green Pine specializacija
Company — kariniy jiry laivy ir ginkluotés,
pavyzdziui, povandeniniy laivy,
kariniy laivy ir raketiniy sistemy
gamyba; Sis subjektas eksportavo
torpedas ir teiké techning pagalbg
su gynyba susijusioms Irano
jmonémis.
Amroggang Amroggang Tongan-dong, 2012 m. 2006 m.  jsteigta  Amroggang
Development Development Bank; | Pyongyang, geguzés 2 d. | korporacija yra su  Tanchon
Banking DPRK Commercial ~ Bank  (Tancono
Corporation Amnokkang (Pchenjanas, komerciniu  banku)  susijusi
Development Bank KLDR) bendrové, kurig valdo Tanchon
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pareigiinai.  Tanchon  dalyvauja
finansuojant KOMID vykdoma
balistiniy rakety pardavimg ir
taip pat dalyvavo su balistinémis
raketomis susijusiuose KOMID ir
Irano Shahid Hemmat Industrial
Group  (SHIG)  sandoriuose.
2009 m. balandzio mén. Komi-
tetas jtrauké Tanchon Commercial
Bank | sarasg kaip pagrindinj
KLDR finansinj subjekta, atsa-
kingg uZz iprastinés ginkluotés,
balistiniy rakety ir su tokiy
ginkly surinkimu ir gamyba susi-
jusiy prekiy pardavimg. Komi-
tetas jmong¢ KOMID | sarasa
jtrauké 2009 m. balandzio mén,;
is  subjektas yra pagrindiné
KLDR prekybos ginklais ir su
balistinémis raketomis bei jpras-
tine ginkluote susijusiy prekiy ir
jrangos eksporto jmoné.
Saugumo Taryba jtrauké SHIG |
JT ST rezoliucijoje 1737 (2006)
pateikta sarasa kaip subjekts,
dalyvaujantj  Irano  balistiniy
rakety programoje.

Korea Heungjin
Trading Company

Hunjin Trading
Co,;

Korea Henjin
Trading Co.;

Korea Hengjin
Trading Company

Pyongyang,

DPRK

(Pchenjanas,
KLDR),

2012 m.
geguzés 2 d.

Imoné KOMID naudoja bendrove
Korea Heungjin Trading Company
prekybos tikslais. [tariama, kad
§i bendrové dalyvavo tiekiant su
raketomis susijusias prekes Irano
Shahid Hemmat Industrial Group
(SHIG). Heungjin siejama su
KOMID ir, konkre¢iau, su
KOMID vie$yjy pirkimy tarnyba.
Heungjin ~ buvo  naudojama
siekiant jsigyti pazangyjj skaitme-
ninj valdiklj, naudojamg kuriant
raketas. Komitetas jmone
KOMID j sgrasg jtrauké 2009 m.
balandzio mén.; 3is subjektas yra
pagrindiné KLDR prekybos gink-
lais ir su balistinémis raketomis
bei jprastine ginkluote susijusiy
prekiy ir jrangos eksporto jmoné.
Saugumo Taryba jtrauké SHIG j
JT ST rezoliucijoje 1737 (2006)
pateikta sgrasa kaip subjekts,
dalyvaujantj  Irano  balistiniy
rakety programoje.
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II PRIEDAS

3 straipsnyje nurodyti subjektai

1. Green Pine Associated Corporation

N

. Korea Heungjin Trading Company

Nl

. Tosong Technology Trading Corporation
4. Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation
5. Amroggang Development Banking Corporation

6. Bank of East Land

III PRIEDAS

AIIA PRIEDAS

A. 4 straipsnio 1 dalies d punkte ir 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty asmeny sarasas

B. 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty subjekty sarasas

»
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